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Fig.1: DDA
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1 Allman information

2 Sakerhet

Installation och driftsattning ska endast utféras av
kvalificerad fackpersonal!

Léds och observera alla sakerhetsforeskrifter i
anslutna automatikskdp/pumpars monterings- och
skotselanvisningar!

2.1 Personalkompetens

Definition
"kvalificerad
elektriker”

Personalen maste:

- Varainformerad om lokala olycksférebyggande
foreskrifter.

> Halast och foérstatt monterings- och
skotselanvisningen.

Personalen maste ha féljande kvalifikationer:

—~ Arbeten pa elsystemet: De elektriska arbetena
maste utforas av en kvalificerad elektriker.

- Monterings-/demonteringsarbeten: Den
kvalificerade elektrikern maste vara utbildad i att
hantera de verktyg och fastmaterial som behovs.

- Produkten far endast anvédndas av personal som
informerats om hela anldggningens funktion.

En kvalificerad elektriker &r en person med lamplig
teknisk utbildning, kdnnedom och erfarenhet som
kan kdnna igen och undvika faror vid elektricitet.
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3 Transport och tillfillig lagring

3.1 Inspektion av leverans

Kontrollera omedelbart att leveransen &r fullstandig
och att det inte forekommer négra skador.
Eventuella reklamationer ska goras direkt.

4 Produktdata

OBSERVERA

Risk for skador p.g.a. felaktig hantering
under transport och lagring!
Vid transport och tillféllig lagring ska produkten
skyddas mot fukt, frost och mekaniskt slitage.
Skydda produkten mot temperaturer utanfor
intervallet -10 °C till +50 °C.

Anslutnings- och effektdata

Utgangsfunk Indikering 1 x kopplingsk | 2 x kopplingsk | Analog utgang
tion ontakt ontakt 4 —20mA
Driftspannin 250V 24V DC +/-
a/ 20%
tillford effekt

Max. 25V/20mA | 250V /1ADC
kontaktbelas DC

tning

Max. 500 Q
belastningsm

otstand

Monterings- och skétselanvisning Wilo-DDA/-DDS/-DDM/-DDG
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sV

Stromutgang 4—20mA
Kapslingsklas IP54 IP54 IP55
s
Overtryckssd 25 bar 16 bar 16 bar 21 bar
kerhet
6:0— 6:0-0,6bar | 6:0-0,6bar | 10:0- 1,0 bar
0,6 bar(1) | (2) (3) (4)
10:0-1,0bar| 10:0 - 1,0 bar| 20: 0 — 2,0 bar
Indikeringso  16: 0 — (2) (3) (4)
mrade/ 1,6bar(1) | 16:0-1,6bar| 16:0— 1,6 bar| 40:0 — 4,0 bar
méatomrade (2) (3) (4)
(Fig.-nr) 25:0 — 2,5 bar| 60:0 - 6,0 bar
(3) (4)
100: 0 —
10,0 bar (5)
Medietemper max. +85°C | 0°C...+80°C -20°C...
atur +80 °C
Omgivningst -10 °C... 0°C..+40°C -20°C...
emperatur +80°C +70°C
Ledningslan >m, >m, >m,
dsieng 2x0,75mm? | 3x0,75mm? | 3x0,34 mm?
d standard .
skarmad
upp till 100 m: | upp till 100 m: | upp till 25 m:
2x1,5mm? 3x1,5mm? 3x0,75 mm?
skarmad
T upp till 250 m: | upp till 100 m:
f(;rlalr;fsnmg 3x2,5mm? 3x1,5 mm?sk
pap drmad
upp till 250 m:
3 x 2,5 mm?sk
drmad
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4.2

4.3

5

5.1

Leveransomfattning

Tillbehor

—> Signalgivare resp. signalindikeringsenhet
= 2 kldamringskopplingar enligt DIN 3862, @ 6 mm
- 2 vinkelpackningsskruvkopplingar
R1/8x @6 mm
- 5 m skdrmad kabel
~ Féstmaterial
-~ Monterings- och skétselanvisning

Tillbeh6r maste bestallas separat.

> 24V = natdel for DDG

- Mitomformare EUSO0 (forstirkare) for DDG,
230V, 50 Hz

Beskrivning av produkt och tillbehor

Beskrivning av sensor och mitinstrument

Sensorns bas ar ett robust membranmatverk for
matning av differenstrycket. Membranet i sitt stabila
hus utsatts for ett minus- och plustryck. Vid en
tryckdifferens vélvar sig membranet mot sidan med
lagre tryck.

Membranets rorelse visas med hjdlp av en mekanism.
Samtidigt aktiveras brytarkontakter, eller sa
omvandlas rorelsen till en elektrisk utgangssignal via
en sensor. Apparaterna dr 6verbelastningssakra. Vid
extrema tryckdifferenser stddjer sig membranen mot
husets vaggar.

Apparaterna monteras pa vdggen med fastelement
som ska tillhandahallas pa platsen. Apparaternas
anslutning till tryckmadtstdllena upprattas med
kopparror, @ 6 mm. Anslutningarna ar
packringsskruvférband. Det rekommenderas att man

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-DDA/-DDS/-DDM/-DDG 13



5.1.1

5.1.2

5.1.3

installerar trevdgs-manometerkranar.
Métledningarna ska dras stigande fran sensorn till
matstallena, sa att innesluten luft i ledningarna kan
tranga ut. Annars ska apparaten utrustas med en
avluftningsmojlighet.

Indikeringsenhet for differenstryck DDA

— Fig. 1

DDA ldmpar sig for manga matuppgifter inom
industriell och sanitar matteknik.

Differenstryckkrets DDS

— Fig. 2

DDS anvinds principiellt som tvapunktsreglage for
Wilo-AS-reglersystem.

Vixlingsldget kan regleras stegldst mellan 15 % och
100 % av skaldndvardet med hjdlp av
instaliningsknappen.

Vid Ap;, = instéllt vdrde: sluten kontakt,

vid Ap,, < instéllt varde: 6ppen kontakt.

Kontaktmanometer for differenstryck DDM

DDM &r ett 3-punktsreglage for universell
utvardering av differenstrycket med mojligheten att
ge ut 2 kopplingssignaler. De ger information om i
vilket omrade differenstrycket befinner sig.
Omkopplingspunkterna kan stallas in pa DDM.
Membranets stot aktiverar tva olika positionerade
mikrobrytare for hogre resp. ldgre varvtalsomraden.
Bada omkopplarna har utférande som slutande
kontakter.

P& den vinstra knappen pa DDM (Fig. 3, pos. 1) stills
kopplingsgransen Ap,,,, for omkoppling till hdgre
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varvtalsomrade in.

Om Ap,, < Ap,..» sluts kontakten I, IV. Pa den hogra
knappen (Fig. 3, pos. 2) stills kopplingsgriansen Ap,.,,
for omkoppling till lagre varvtalsomrade in.

Om Ap,, > Ap,,,,,. sluts kontakten |, Il.

AP e < APy, < AP,y bada kontakterna 6ppna.

| 1

Il 2

\% 2

5.1.4 Differenstrycksgivare DDG
—Fig. 4/5

DDG anvands som signalgivare for Wilo-
reglersystemet (steglds varvtalsreglering).

En keramiksensors motstandsmatbrygga registreras
via en matomvandlare och omvandlas till elektriska
signaler.

Utfor den elektriska anslutningen pa féljande satt:

+20...30 V DC brun (3) +24V
Gods L bla (2) Gods
4..20 mA svart (1) Signal

Vid ledningsldangder 6ver 250 m behover DDG en
matomformare (forstirkare) for signalfoérstirkning
samt en 24 V-natdel for spanningsférsorjningen,
som kan levereras som tillbehér (Fig. 6).

Monterings- och skétselanvisning Wilo-DDA/-DDS/-DDM/-DDG 15



8.1

OBS

@ Sensorn har ett utférande som PELV (Protective
Extra Low Voltage), dvs. (den interna)
forsorjningen uppfyller kraven for saker
franskiljning av forsérjningen. GND &r kopplat till
huset.

OBS

@ Denna sensor ar inte ldmpad for oljehaltiga
medier!

Underhall

Apparaterna kraver mycket lite underhall.

Problem, orsaker och atgirder

Vid driftstérningar ska du vanda dig till en
auktoriserad fackman eller till Wilos ndrmaste
kundtjanstkontor eller representant.

Sluthantering

Information om insamling av anvinda el- eller
elektronikprodukter

Dessa produkter maste sluthanteras och atervinnas
korrekt for att forhindra miljoskador och hdlsofaror.

WILO SE 2020-06



OBS

Far inte sldngas i vanligt hushallsavfall!
Inom EU kan denna symbol finnas pa produkten,
férpackningen eller féljesedlarna. Den innebdr att
berdrda el- och elektronikprodukter inte far
sldngas i hushallssoporna.

For korrekt hantering, atervinning och sluthantering

av berdrda produkter ska foljande punkter beaktas:

—> Dessa produkter ska endast lamnas till
certifierade insamlingsstallen.

> Folj lokalt géllande foreskrifter!

Information om korrekt sluthantering kan finnas pa
lokala atervinningscentraler, narmaste
avfallshanteringsstille eller hos aterforsaljaren dar
produkten kdptes. Mer information om atervinning
finns pa www.wilo-recycling.com.

Tekniska dndringar forbehalles!

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-DDA/-DDS/-DDM/-DDG 17



EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

We, the manufacturer, declare under our sole responsability that the products of the series,
Als Hersteller erkldren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, dap die Produkte der Baureihe,
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les produits de la série,

(The serial number is marked on the product site plate / Die Seriennummer ist auf dem
DDG ... Typenschild des Produktes angegeben / Le numéro de série est inscrit sur la plaque
signalétique du produit)

In their delivered state comply with the folluwmg relevant directives:
in der gelieferten Ausfiihrung einschldgigen Bestil entsprechen:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

ity 2014/30/EU

_ Electromagnetic compati

_ Elektr i Ver i it - Ril inie 2014/30/EU
_ Ce ilité électr Eti 2014/30/UE
_ Restriction of the use of certain hazardous substances 2011/65/EU + 2015/863

Beschi

_ der Ver geféhrlicher Stoffe-Richtlinie 2011/65/EU + 2015/863
_ Limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses 2011/65/UE + 2015/863

and with the relevant national legislation,
und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
et aux législations nationales les transposant,

comply also with the following relevant harmonised European standards:
sowie auch den Bestil gen zu har isierten europdischen Normen:
sont également conformes aux dispositions des normes europé harmonisées suivanti

EN 61326-1:2013 / EN 61326-2-3:2013 / EN IEC 63000:2018

Digital

unterschrieben von
/%%04441 Holger Herchenhein

pertmind, Datum: 2020.05.19 >
atum: .05, l
11:53:01 +02'00' W, O
H. HERCHENHEIN WILO SE
Senior Vice President - Group Quality & Qualification NortkirchenstraBe 100

44263 Dortmund -
N°2211591.01 (CE-A-S n°2210107-EU) Germany

Original




(BG) - 6brapcku e3nk
AEKNAPALINA 3A CbOTETCTBME EC/EO

WILO SE

| ue nocouenm B

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASEN{ O SHODE

WILO SE prohlauje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohiaZeni odpovidaji

Ha Ha cnegnmTe n
NpuenvTe rm HauMoHanHy 3akoHoAaTencTsa:

EneKTpomartuTHa chaMecTiMocT 2014/30/EC ; OTHOCHO o

nize smérnic a nérodnim prévnim
predpisiim, které je prejimaji:

JnoTpeSara Ha OMpeRGEAM onacki aeuiecTsa 2011/65/UE £ 2015/863

KakTo U Ha
npeawHara crpanuua.

cTanpapty, Ha

2014/30/EU ; Omezeni pouzivéni nékterych
nebezpeénych latek 2011/65/UE + 2015/863

a rovn&? splituji pozadavky har
na predchazejici strance.

ych evropskych norem

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erklaerer, at produkterne, som beskrives i denne erkizring, er i

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QXIHZ EE/EK

WILO SE 8nAdver 0Ti Ta npoidvTa nou opiZovral oTnv napotoa eupwnaika

med i folgende direktiver,  [8fAwon eival cUPEOVA pE TIG BITAEEIC TV NAPAKAT® 0BNYIGY KAl TIG EBVIKEG
samt de nationale lovgivninger, der gennemforer dem: [vouoBeoieg amig onoieg éxer peTagepBi:
2014/30/EU ; af af |H 2014/30/EE ; yia Tov nepiopiopd TG

visse farlige stoffer 2011/65/UE + 2015/863

De er ligeledes i med de
standarder, der er anfort pé forrige side.

orionG opiouEveY EnKivBUVGY ouGIGY 2011/65/UE + 2015/863

a1 eniong e Ta €& evappoviopéva eupwnaika NPSTUNA NoU avaépovTal
lornv nponyouuevn oeAisa.

(ES) - Espariol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE
WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion estan

conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE ; Restricciones a la utilizacion
de determinadas sustancias peligrosas 2011/65/UE + 2015/863

Y igualmente estén conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on

kooskslas alljargnevate Euroopa direktiivide sétetega ning riiklike
[seadusandiustega, mis nimetatud direktiivid Gle on vétnud

Elektromagnetilist Uhilduvust 2014/30/EL ; teatavate ohtlike ainete
kasutamise piiramise kohta 2011/65/UE + 2015/863

[Samuti on tooted kooskélas eelmisel lehekiiljel ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, etta tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA

WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi até i riteas seo, siad i

sekd nithin

kansallisten lakiasetusten mukaisi

lgcomhréir leis na fordlacha até sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus leis
na diithe naisiunta is infheidhme orthu:

Sahkomagneettinen Yhteensopivuus 2014/30/EU ; tiettyjen vaarall
aineiden kayton rajoittamisesta 2011/65/UE + 2015/863

Lissksi ne ovat edelliselld sivulla
leurooppalaisten normien mukaisia.

iriGinacht Leict 2014/30/AE ; Srian ar an Uséid a
bhamt as substainti guaiseacha acu 2011/65/UE + 2015/863

[Agus siad i gcomhréir le fordlacha na caighdeain chomhchuibhithe na hEorpa
da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedecim prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleléségi nyilatkozatban megjelolt

termékek megfelelnek a kévetkezs europai iranyelvek elirasainak, valamint
azok nemzeti jogrendbe tiltetett rendelkezéseinek:

Elektromagnetna kompatibilnost - smjernica 2014/30/EU ; ogy j
uporabe odredenih opasnih tvari 2011/65/UE + 2015/863

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

2014/30/EU ; egyes veszélyes valo
alkalmazasénak korlatozasardl 2011/65/UE + 2015/863

valamint az eléz8 oldalon szerepls, harmonizalt eurépai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE
WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono

conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

[Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE ;  sulla restrizione dell'uso di
determinate sostanze pericolose 2011/65/UE + 2015/863

£ sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate citate
a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

[WILO SE pareigkia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniu istatymy nuostatus:

Elektromagnetinis Suderinamumas 2014/30/ES ; dél tam tikry pavojingy
medziagy naudojimo apribojimo 2011/65/UE + 2015/863

i taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos ankstesniame
puslapyje.

(LV) - LatvieSu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIIU

WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti $aja deklaracija, atbilst Seit
uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atseviku valstu likumiem,
kuros tie ir ietverti:

Elektromagnétiskas Saderibas 2014/30/ES ; par dazu bistamu vielu
izmanto3anas ierobezoganu 2011/65/UE + 2015/863

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas mingti iepriek3&ja lappusé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZIONI TA’ KONFORMITA UE/KE

WILO SE jiddikjara i I-prodotti specifikati fdin id-dikjarazzjoni huma konformi
mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE ; dwar ir-restrizzjoni tal-wzu ta’
certi sustanzi perikoluzi 2011/65/UE + 2015/863

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati Ii jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.




(NL) - Nederlands
ARING VAN O T

EU/!

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen aan
de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de nationale
waarin deze zijn

2014/30/EU ; beperking van
het gebruik van bepaame gevaarlijke stoffen 2011/65/UE + 2015/863

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

WILO SE oéwiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej dek\arac]l sa
zg0dne z dyrekt

je i prawa

Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE ; sprawie ograniczenia
stosowania niektorych niebezpiecznych substancji 2011/65/UE + 2015/863

oraz z i normami

poprzedniej stronie.

har podanymi na

(PT) - Portugués
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE/CE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo
obedecem as disposicdes das directivas europeias e as nacionais

(RO) - Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE

WILO SE declara ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu
europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le

que as transcrevem

Compatibilidade Electromagnética 2014/30/UE ; relativa 4 restrigéo do uso
de determinadas substéncias perigosas 2011/65/UE + 2015/863

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

transpun

[Compatibilitate Electromagnetics 2014/30/UE ; privind restridiile de utilizare a
[anumitor substante periculoase 2011/65/UE + 2015/863

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedents.

(SK) - Slovenéina
E0/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE cestne prehlasuje, Ze vyrobky ktoré st predmetom tejto deklaracie,
i v sulade s poziadavkami nasledujicich eurépskych direktiv a
lodpovedaijcich narodnych legislativnych predpisov:

2014/30/E0 ;
nebezpeénych latok 2011/65/UE + 2015/863

i pouivania uréitych

(SL) - Slovenscina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolotili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih vsebujejo:

Elektromagnetno ZdruZljivostjo 2014/30/EU ; 0 omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi 2011/65/UE + 2015/863

ko aj s har normami na pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejénji strani.
predchadzajicej strane.
(SV) - Svenska (TR) - Tiirkge
EU/| AKRAN OM & MMELSE AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i foljande intyg verensstammer
med bestimmelserna i féljande europeiska direktiv och nationella
lagstiftningar som infor dem:

WILO SEbu belgede belirtilen drinlerin asadidaki Avrupa yonetmeliklerine ve
ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

2014/30/EU ; begran:
vissa farliga amnen 2011/65/UE + 2015/863

ing av

Det dverensstammer &ven med foljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts p& den féregdende sidan.

Uyumluluk i§i 2014/30/AB ; Belirli tehlikeli
maddelerin bir kullanimini sinirlandiran 2011/65/UE + 2015/863

ve 6nceki sayfada belirtilen uyumlastinimis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

[WILO SE lysir pvi yfir ad vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samreemi via hafa sampykkt:

I haefni-tilsk 4 notkun tiltekinna

pun 2014/30/ESB ; Takmérk
haeltulegra efna 2011/65/UE + 2015/863

og samhzefda evrépska stadla sem nefnd eru i fyrri

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erklaerer at produktene nevnt i denne erklzeringen er i samsvar med
folgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

2014/30/EU ; av bruk

av visse farlige stoffer 2011/65/UE + 2015/863

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pé forrige side.










Wilo — International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T 4541143615929
matias.monea@wilo.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland, 4172
T +617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan
WILO Caspian LLC
1065 Baku

T +994 12 5962372
info@wilo.az

Belarus
WILO Bel 1000
220035 Minsk

T +375 17 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria
WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e Impor-
tacao Ltda

Jundiai - Séo Paulo  Brasil
13.213-105

T +55 112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 10 58041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba
WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+535 2795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-
cuba.com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420 234 098711
info@wilo.cz

Denmark
WILO Nordic
Drejergangen 9
DK-2690 Karlslunde
T+4570253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti 00
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland
WILO Nordic
Tillinméentie 1 A
FIN-02330 Espoo

T +358 207 401 540
wilo@wilo fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T+33 2435 95400
info@wilo.fr

United Kingdom
WILO (UK. Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece
WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302 10 6248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India
Wilo Mather and Platt Pumps
Private Limited

Pune 411019

T +9120 27442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick

T +353 61227566
sales@wilo.ie

italy

WILO Italia s.r.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate Ml
T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan
WILO Central Asia
050002 Almaty
T+77273124010
info@wilo.kz

Korea
WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T +82 51950 8000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.v

Lebanon
WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.b

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco
WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 5226609 24
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan

T +3188 9456 000

info@wilo.nl

Norway

WILO Nordic

Alf Bjerckes vei 20
NO-0582 Oslo

T +47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola

T +48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Sistemas Hidraulicos Lda.
4475-330 Maia
T+35122 2080350
bombas@wilo.pt

Romania
WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592Moscow
T+7 496 514 6110
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

slovakia

WILO CS s.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana

T +386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
Sandton

T+27 116082780
gavin.bruggen wilo.co.za

Spain
WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)

T +34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC
Isbjémsvigen 6
SE-352 45 Viixjo

T +46 470 72 76 00
wilo@wilo.se

Switzerland
Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41 6183680 20
info@wilo.ch

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T +886 22999 8676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS,

34956 istanbul

T 490 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraine

WILO Ukraine t.o.w.
08130 Kiew

T +38 0443937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T+84 838109975
nkminh@wilo.vn
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wilo

Pioneering for You

WILO SE
Nortkirchenstrale 100
44263 Dortmund
Germany
T+492314102-0
F+49 231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com




